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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

D Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.

D Zachowaj szczegolng ostrozno$¢, gdy w poblizu urzadzenia znajdujg sie dzieci.

D Nie zostawiaj urzagdzenia bez nadzoru podczas pracy.

D Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia réwniez wtedy, gdy uszkodzony jest prze-
wod sieciowy lub wtyczka — w takim wypadku oddaj urzadzenie do naprawy
do autoryzowanego punktu serwisowego.

D Nie umieszczaj urzadzenia w wodzie ani nie dopuszczaj do zamoczenia przewodu
sieciowego lub wtyczki z uwagi na ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

D Nie stawiaj urzadzenia na goracych powierzchniach.

D Nie wykorzystuj urzadzenia do innego celu niz zostato przeznaczone.

D Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie uzywasz urzadzenia lub
przed rozpoczeciem czyszczenia.

D Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

D Nie wieszaj przewodu zasilania na ostrych krawedziach i nie pozwol aby stykat
sie z ostrymi powierzchniami.

D Nie dopusc do kontaktu rak z ruchomymi czesciami mtynka.

D Uzycie akcesoriéw nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

D Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
o braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnoé$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwadji sprzetu.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

D Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w migjscu niedostepnym dla dzieci po-
nizej 8 lat.

D Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych wytgcznikow
czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej requlacji.

D Nie stawiaj urzadzenia w poblizu kuchni elektrycznych i gazowych, palnikdw,
piekarnikow itp.

D Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

D Uzywaj urzadzenia na gfadkiej i stabilnej powierzchni.

D Nie podfaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.
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D OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

D Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

OPIS URZADZENIA

Obudowa

Wiacznik/Zegar

Pokrywa pojemnika na mielong kawe
Wysuwany pojemnik na mielona kawe

Pokrywa zbiornika na kawe

Zarna mielace ze stali nierdzewnej
Zbiornik na 60 g kawy
17-stopniowe pokretto regulacji
grubosci mielonej kawy

UZYCIE URZADZENIA

1. Natéz pokrywe (7) na pojemnik na zmielona kawe (8). Umies$¢ pojemnik w obudowie mtyn-
ka (5).

2. Zdejmij pokrywe zbiornika na kawe (1) ze zbiornika (3).

3. Wsyp tyzeczka kawe w ziarnach do zbiornika (3). llo$¢ uzytej kawy bedzie uzalezniona od ro-
dzaju uzywanej kawy oraz indywidualnych upodoban. Zalecana jest jedna czubata tyzeczka
na jedna filizanke kawy.

4. Nato6z pokrywe (1) na zbiornik (3).

5. Ustaw pokretto regulacji grubosci mielonej kawy (4) na zadana pozycje. Urzadzenie posiada
17-stopniowa regulacje grubosci mielenia. Obok pokretta znajduja sie oznaczenia od COARSE
(kawa jest grubo mielona), poprzez MEDIUM (kawa jest $rednio mielona), do FINE (kawa
jest drobno mielona). Pomiedzy oznaczeniami na pokretle regulacji sa zaznaczone pozycje
posrednie (zaznaczone kropkami) na ktérych mozna réwniez ustawi¢ pokretto iw ten
sposob precyzyjnie do swoich upodoban dostosowac grubos¢ mielonej kawy.

AW
© Now
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6. Ustaw zegar (6) zeby wybrac czas pracy (5-60 s.) odpowiedni do ilosci wsypanej kawy. Mie-

lenie bedzie krétsze kiedy chcemy uzyskac kawe gruboziarnista, a dtuzsze jesli kawa ma by¢
zmielona drobniej. Zalecamy dostosowanie powyzszych ustawier do wtasnych preferencji,
najkorzystniej odpowiadajacych indywidualnym potrzebom.

7. Wi6z wtyczke do gniazdka sieciowego.

8. Wcisdnij przycisk wiacznika (6), mtynek zacznie dziata¢, ziarna kawy ze zbiornika na kawe tra-
fig na kota mielgce ktore rozdrobnia kawe, a nastepnie kawa trafi do pojemnika na zmielona
kawe (8).

9. Jezeliz jakiego$ powodu musisz zatrzymac mtynek w trakcie mielenia kawy, naci$nij ponow-
nie wiacznik (6), lub cofnij zegar do pozycji ,,PULSE".

10.Kiedy mtynek przestanie pracowac po uptywie wybranego czasu, wytacz wtyczke z gniazda
sieciowego.

11. Jezeli potrzebujesz zmieli¢ wiecej kawy, przed nastepnym uruchomieniem urzadzenia od-
czekaj co najmniej 1 minute.

12.Wyczys$¢ miynek po kazdym uzyciu, gdyz pozostawiona kawa moze utworzy¢ grudki i zanie-
czyscic kolejna porcje kawy.

13. Aby uzyska¢ caty pojemnik kawy, nalezy kawe mieli¢ przez maksymalny dozwolony czas
(60 sekund). Wydajno$¢ mielenia to 60 g/min.

14.Urzadzenie posiada funkcje PULSE. Funkcja PULSE dziata przy wciskaniu pokretta wiaczni-
ka (6), gdy znajduje sie ono w skrajnym lewym potozeniu.

Uwaga! Urzadzenie posiada dwa wiaczniki bezpieczeristwa i moze by¢ uruchamiane wytacznie wtedy,gdy po-
krywa zbiornika na kawe (1) oraz zbiornik (8) z pokrywa (7) znajduja sie na swoim miejscu.

UWAGI DOTYCZACE EKSPLOATAC)I URZADZENIA

D Po uptywie 60 sekund ciggtej pracy mtynka nalezy go odstawi¢ na kilka minut do ostygniecia
przed ponownym uruchomieniem.

D Nie wolno uzywac urzadzenia jednorazowo dtuzej niz 60 sekund.

D Przed kazdorazowym czyszczeniem mtynka, cofnij zegar do pozycji ,PULSE” i odfacz go
od sieci elektrycznej.

D Pokrywe zbiornika na kawe (1) oraz zbiornik (3) nalezy systematycznie czyscic¢ z osadow kawy.
Zbiornik na kawe (3) nalezy czyscic wilgotna sciereczka z dodatkiem ptynu do mycia. Pokrywe
zbiornika na kawe (1) mozna my¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia. Po umyciu
pokrywe nalezy doktadnie optukac i pozostawi¢ do wyschniecia przed ponownym zamon-
towaniem na urzadzeniu.

UWAGA! Nie wolno my¢ pokrywy w zmywarce do naczyn.

D Gorne zarno mielgce (2) zamocowane jest w mtynku poprzez oprawe zaciskowa. W celu wy-
jecia zarna z urzadzenia, nalezy wiozy¢ reke do zbiornika na kawe (3) i przekreci¢ gérne zarno
mielace (2) w kierunku obrotu wskazéwek zegara tak, zeby znak , tréjkata” A skierowany byt
na znak ,, otwartej ktodki” =T, nastepnie wyja¢ zarno z mtynka. Montaz nastepuje w sposob
odwrotny do opisanego.

D Dolne zarno mielgce jest trwale zamocowane w urzadzeniu i nie moze by¢ wyjmowane.

D Wszelkie naprawy sprzetu powinny by¢ dokonywane przez autoryzowany serwis.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia do mielenia zywnosci zawierajacej olej np. orzechéw. Nie uzywaj urzadzenia
do mielenia zbyt twardej zywnosci np. ryzu.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

—

Po wyczyszczeniu zbiornika na kawe wyczys¢ zarno mielace (2) migkka szczoteczka.

. Podczas czyszczenia zarna mielacego zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w kontakcie palcow
z elementami ostrzy.

Zewnetrzne elementy mtynka czy$¢ wilgotna $ciereczka.

. Do czyszczenia zewnetrznej obudowy mtynka nie stosuj past $ciernych, rozpuszczalnikéw
i/lub innych srodkéw mogacych trwale uszkodzi¢ urzadzenie.

N

AW

5. Nigdy nie zanurzaj obudowy mtynka w wodzie lub innych ptynach.
=

UWAGA! Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej podczas wykonywania jakichkolwiek operacji.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 220-240V  50/60Hz
Moc: 100W D

Maksymalny czas ciagtej pracy: KB MAX = 60s.

Poziom hatasu: Lya=90dB

Dtugos¢ przewodu sieciowego: 0,95 m (urzadzenie posiada miejsce na nawiniecie przewodu
sieciowego)

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian technicznych.

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska Oznaczenie umieszczane naprodukcie wskazuje, ze produktu pouptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwaczinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Aby uniknac¢ szkodliwego
wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, zuzyte
urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosic jego odbidr z domu.
W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpadéw

elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, lub z lokalnym
Wydziatem Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.

[=)}
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully this manual before using the appliance.

Close supervision is necessary when using the appliance near children.

Do not leave the appliance switched on when unattended.

Do not use the appliance if it is damaged, also if the power cord or plug is dama-

ged - return the appliance for repair to an authorized service centre.

Do not immerse the appliance, its cord and plug in water due to the risk of electric

shock.

Do not place the appliance on hot surfaces.

Do not use the appliance for the purposes different than it was designed for.

Always unplug the appliance when it is not in use or before cleaning.

Do not use the appliance outdoors.

Do not place the cord over sharp edges and keep it away from sharp surfaces.

Keep your hands away from the moving parts of the grinder.

To avoid the risk of damage or injury, always use the attachments recommended

by the manufacturer.

D This appliance has been designed for domestic use only.

D This appliance is not intended for use by children under 8 years of age and individuals
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concermning use
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be carried out by children without supervision.

D Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

D Store the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age.

D The appliance is not intended for use with external timers or separate remote
control systems.

D Do not place the appliance in vicinity of electricand gas cookers, burners, ovens, etc.

D Do not pull the plug by holding the power cord.

D Use the appliance on a flat and stable surface.

D Do not connect the power plug with wet hands.

D Keep your children safe: do not leave any parts of the packaging readily accessible
(i.e. plastic bags, cardboard boxes, polystyrene inserts, etc)).

D WARNING! Never let children play with plastic film or bags. Choking/

asphyxiation hazard!
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AN

Coffee container cover

stainless steel grinding burrs

Container for 60 g of coffee

17-step coffee grinding adjustment ring

5. Body

6. Switch/Clock

7. Ground coffee container cover

8. Pull-out container for ground coffee

USING THE APPLIANCE

1.
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Place the cover (7) onto the container for ground coffee (8). Place the container into the
grinder body (5).

. Remove the coffee container cover (1) from the container (3).
. Pour coffee beans with a spoon into the container (3). The amount of coffee depends on the

type of coffee and individual preferences. Use one heaping teaspoon per cup of coffee.

. Place the cover (1) onto the container (3).
. Set the coffee grinding adjustment ring (4) at a desired position. The appliance is equipped

with 17-step coffee grinding adjustment mechanism. By following the markings around the
adjustment knob you can change the grinding level from COARSE (coarsely ground coffee)
through MEDIUM (medium ground coffee) to FINE (finely ground coffee). Between the
markings around the adjustment ring you can see the intermediate positions (marked with
dots) which allow you to adjust the grinding level precisely to suit your individual needs.

. Set the clock (6) to select the operating time (5-60 s.) suitable to the amount of coffee. The

grinding process is shorter for coarse grain coffee, and longer for fine grain coffee. We advise
you to adjust these settings to your own individual preferences.
Insert the plug into the power outlet.

. Press the start button (6), the grinder starts to operate and the coffee beans are crushed

using grinding wheels, then the coffee flows to the container for ground coffee (8).

. If for some reason you need to stop the grinder during grinding process, press the start

button (6) again or turn back the clock to the position “PULSE".
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10.When the grinder stops working after the set time has passed, remove the plug from the
power outlet.

11. If you need to grind more coffee, before next use wait at least 1 minute.

12.Clean the grinder after each use as the coffee residues may form lumps and spoil the next
portion of coffee.

13.To fill the entire coffee container, grind the coffee for the maximum allowed tie (60 seconds).
The grinding capacity is 60 g/min.

14.The appliance is equipped with PULSE function. The PULSE function starts by pressing the
switch (6), when it located at the most left position

Note! The appliance is equipped with two safety switches and can only be operated when the coffee container
cover (1) and the container (8) with cover (7) are in place.

NOTES FOR USE

D After 60 seconds of continuous operation, leave the grinder to stand for a few minutes until
it cools down before restarting.

D Do not use the appliance more than 60 seconds at a time.

Before cleaning the grinder, turn back the clock to the position “PULSE” and unplug the appliance.

D The coffee container cover (1) and the container (3) must be regularly cleaned of coffee residues.
The coffee container (3) must be cleaned using damp cloth with washing liquid. The coffee
container cover (1) may be washed in hot water with washing liquid. After washing rinse the
cover thoroughly and leave it to dry before reassembling the unit.

ATTENTION! Do not wash the cover in the washing machine

D The upper grinding burr (2) is fixed inside the grinder using a clamp connector. To remove
the burr from the appliance, insert your hand into the coffee container (3) and turn the upper
grinding burr (2) clockwise so that the sign of “triangle” A was directed towards the sign of
“open lock” &, then remove the burr from the grinder. Assembly is done in opposite order.

D Thelower grinding burr is permanently fixed inside the unit and cannot be removed.

D Any repair of equipment should be performed by an authorized technician.

ATTENTION! Do not use the appliance for grinding products containing oil, e.g. nuts. Do not use the appliance
for grinding hard products such as rice.

CLEANING AND MAINTENANCE

After cleaning the coffee container clean the grinding burr (2) with a soft brush.

. When cleaning the grinding burr keep your fingers away from blades.

. Use damp cloth for cleaning the external surfaces of the grinder.

. For cleaning the grinder body do not use abrasive pastes, solvents and other agents which
may permanently damage the unit.

5. Do not immerse the grinder body in water or any other liquids.

AWN =

ATTENTION! Unplug the appliance before performing any operation.
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TECHNICAL DATA
Power supply: 220-240V  50/60Hz c € D

Power: 100W
Maximum time of continuous operation: KB MAX = 60s.
Noise level: Lya=90dB

Length of power cord: 0,95 m (the appliance has a place for coiling power cord)

NOTE! MPM agd S.A. reserves its right to modify the technical data.

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland Thissymbol on the product indicates that the product, afterits lifetime, should not be disposed with other
household wastes. To avoid harmful influence on the environment and human health due to uncontrolled
waste disposal, dispose the waste device to the service point of waste household appliances or report
collecting it from home. In order to obtain detailed information about the location and how to dispose
the waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your retailer or local Department of

Environmental Protection. Do not dispose the device with other municipal waste

10
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YKA3AHNA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU
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[epes 1cnonb3oBaHMem BHUMATEBHO NMPOUMTAITE MHCTPYKLMIO MO KCUTyaTaLmm,
ByabTe NpenenbHO OCTOPOXKHBI, eCv NOBAM30CTY YCTPOWCTBA HAXOAATCA [ETU.
He octasnaiite npubop 6e3 npucmMoTpa Bo Bpems paboTbl.

He ncnonb3ynte noBpexaeHHoe 060pya0oBaHNe, TakKe eCiin NOBPEXaeH
kabesb NUTaHWA WK BIIKA — B 3TOM CJlyYae, OTaaiTe YCTPOMCTBO B PEMOHT B
ABTOPM30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

He nomelLLjaiTe yCTPOWCTBO B BOAY W He AOMNYCKaiTe HaMOKaH!A WHYyPa NMUTaHKA
VNI BUTIKM B CBA3M C PUCKOM MOPAXKEHNA 3NEKTPUYECKM TOKOM.

He cTaBbTe YCTPOMCTBO Ha ropAYKX NOBEPXHOCTAX.

He ncnonb3yite yCTPONCTBO He MO HazHAYeHWIHO.

Bcerna BblHMMaNTe BUNKY 13 PO3ETKK, /M YCTPOWCTBO He UCMOMb3yeTca nv
nepez Y/CTKOW.

He ncnonb3yiite Nprbop Ha OTKPLITOM BO3AYXe.

He BelwaiTe LWHYp NUTAHKA Ha OCTPbIX KPOMKAX 1 He [OMyCKanTe KOHTaKTa C
OCTPbIMY MOBEPXHOCTAMM.

He ponyckaiiTe KOHTaKTa pyK C ABVXKYLUMMACA YaCTAMM MESTbHULIbI.
VIcnonb3oBaHve NprHAANEeXHOCTel, He PEKOMEHAOBAHHbIX M3rOTOBUTENEM,
MOET MPYBECTI K NOBPEX/EHNIO 0O0PYA0BAHNA UM TPABME.

[Mprbop NpeaHa3HaueH TOMbKO A1A ObITOBOIO NCNOMb30BAHNA.

370 000PY/IOBaHYE MOXKET VCMONb30BaTLCA [IETbMM B BO3PACTE He MeHee BOCbMY
NET VI LMK C OFPAHNYEHHBIMM GUINYECKMMIA, NCUXNYECKAMM BOMOXKHOCTAM,
a TaKxe NLamMK C HeI0CTATKOM OMblTa ¥ 3HaHWA 0OOpyAOBaHWA, ecin byaet
obecreyeH Haaa30p M MHCTPYKTaX OTHOCKTENHO CMONb30BaHWA 000PYAOBaHNA
6e30mnacHbIM COCOO0M, Tak UTOObI CBA3aHHbIE C TVM PUCKM Oblv NOHATHBIL. [leTAM
0e3 Ha/130pa He paspeLlieHo BbIMONHATD OUMCTKY ¥ TeXHUYECKOe 0OCTY K BaHMe
000pyaoBaHWA.

ObpaTuTe BHUMaHVe, 4TOObl AETU He Urpani ¢ 060PYa0BAHMEM.

XpaHuTe Nprbop v ero WHyp B HEAOCTYMNHOM A/1A IeTel B BO3paCTe 10 8 NeT MecTe,
Ob6opynoBaHvie He NpeaHa3HaueHo AN PaboTbl C UCMOMb30BAHVEM BHELLIHMX
TaMepOB VN OTAENBHOW CUCTEMBI AUCTAHLIMOHHOTO YNPaBieHNA.

He ycTaHaBnmBariTe nprbop nobam3oCTyi NeKTPUUECKIIX Y Fa30BbIX MAMT, FOPENOK,
JYXOBOK 1 T..

BblHVMMa#A BUKY 113 PO3ETKI, HE TAHWTE 3a LUHYP.

Vcnonb3yiTe yCTPOMCTBO Ha MIOCKOM YCTONYMBOM NOBEPXHOCTY.

He nogknouainTe BUIIKY K PO3ETKE MOKPbIMU PyKaMM.

Ll
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D [Ina Ge3onacHOCTY AeTel, NOXKanyicTa, He OCTaBnArTe CBOOOAHO AOCTYMHblE
YaCTV YNaKoBKM (MNaCTUKOBbIE MeLLIKM, KAPTOHHbIE KOPOOKI, MONNCTPON U T.A,).
D OCTOPOKHO! He paspelualiite geTam urpatb ¢ nJieHKol. OnacHoCTb

yAaywba!

OMUCAHUE YCTPOWCTBA

1.  KpblwKa KOHTeNnHepa ansa kode
2. CmanbiBawolme gnuckn ns
HeprkaBeloLen cTanm KpbllwKa eMKOCTM ANA MONOTOro Kode
EMKocTb Ha 60 r Kode BblaBU»KHaA eMKOCTb A1 MONIOTOro
4. 17-cTyneHvaTas pyyka perynmpoBKu Kode

TONLWMHBI MOMOMa MONOTOro Kode

3KCNNYATALIMA YCTPONCTBA

1. MNMomecTnTe KpbIWKY (7) Ha eMKOCTb A MonoToro Kode (8). lomecTnTe eMKOCTb B Koprnyce
menbHUUbI (5).

. CHMMUTE KpbIWKY eMKocTy ansa Kode (1) c emkocTy (3).

3. MonoxwuTe NoOXKoW 3epHOBOI Kode B eMKOCTb (3). Konnuectso ncnonbyemoro Kode byget
3aBM1CETb OT TUMa UCMOMb3yeMoro Kode 1 MHAUBUAYaNbHbIX NPeAnoYTeHnin. PekomeHayeT-
CA OfiHa YaliHaA NIoXKKa C BEPXOM Ha OfHY YaLlKy Kode.

4. YctaHoBuTe KpbILKY (1) Ha emkocTK (3).

5. MoBepHuUTe pyuKy AnAa perynmpoBKM TOMWKMHbI NomMona Kode (4) B HyXKHOe MOJOXeHMe.
YcTponcTBo umeet 17-CTyneHuYaTylo perynmpoBKY TOMLWMHbI Nomona. Pagom c pyuykon
Haxopatca otmeTky oT COARSE (kode rpyboro nomona), nanee MEDIUM (kode cpepHero
nomona), n FINE (kope TOHKOro nomona). Mexpgy oTmMeTKamy Ha pyuke pPerynnpoBKu
OTMeYeHbl NMPOMEXYTOYHbIE MONOXKEHUA (OTMEUYeHbl TOUYKaMM), Ha KOTOPbIX Bbl TakXe

Kopnyc
Bkniouatenb/Tanmep

w
% N o

N
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MOXeTe YCTaHOBUTb PYUKY, M Takum 06pa3omM TOUHO Ha CBOW BKYC PErynMpoBaTb TONLMHY
MOosioToro Kode.

6. YcTaHoBuTe Talimep (6) AnA Bbibopa BpeMeHn paboTbl (5-60 cek.) B COOTBETCTBUM C Konnye-
CTBOM 3acbinaHHOro Kode. Pa3manbiBaHue 6yneT Kopoye, KOraa Mbl XOTUM MOYYUTb Fpy-
603epHUCTBIN Kode, 1 bonee ANMHHOE, ecnn Kode AoMmKeH ObITb CMONOT Menbye. Mbl pe-
KoMeHAyeM NpucnocobunTb BblleyKa3aHHble HAaCTPOWKM K COBCTBEHHbIM NPeANoYTEHNAM,
KoTopble Hanbonee COOTBETCTBYIOWMM 06pa3oM OTBEYaAOT NHAVBUAYabHbIM NOTPebHOo-
cTAM.

7. BcTaBbTe BUJIKY B CETEBYIO PO3ETKY.

8. Haxmute KHOMKy BKtouaTens (6), kodemonka HauHeT GYHKLMOHUPOBATb, 3epHa Kode 13
eMKOCTU AN Kode nonafaloT Ha nepemarbiBatoLyme AUCKU, KOTopble pa3mesibyatoT Kode, a
3aTem Kode nonagaeT B eMKOCTb Af1A CMonoToro Kode (8).

9. Ecnu no Kakon-nmbo npuumHe HeobXoAMMO 3ajepKaTb KOdEeMOsKy B mpoLecce pasmasbi-
BaHWA Kode, HaXXMKTe MOBTOPHO BKJItOUaTeNb (6) UM MOBEPHUTE Ha3aj TaMep K no3uuum
«PULSE».

10.Korga kodemornka nepecTtaHeT paboTaTb MO MCTeYeHUM M30PaHHOrO BPEMEHM, BblHbTE
ITencenbHyo BUNKY U3 CETEBOTO rHe3Aa.

11. Ecnu Heobxoammo cmonoTb 6onblue Kode, To Nepes crefyoLMm NCNob30BaHEM YCTPOWA-
CTBa NOAOXKANTE HE MeHee, YeM1 MUHYTY.

12.BbluncTute KodemosnKy nocie KaXAoro NprMeHEHNs, NMOCKONbKY B MPOTMBOMOOXHOM
CJlyyae OCTaBJIEHHbI KOde MOXET 06pa3oBaTb KOMOUKN 1 3arPA3HNTD OYepeaHYI0 MOPLIMIO
Kode.

13. ina Toro, YTo6bl NONYUNTb LieNyo eMKOCTb Kode, He06X0AMMO MONOTb Kode B TeUeHre MaK-
CUManbHOro paspelleHHoro BpemeHu (60 cekyHa). Mpou3BoANTENbHOCTb MOMOMa COCTaB-
nAeT 60 r/ MuH.

14.Yctpoiicteo nmeeT dyHKuUmo PULSE. OyHKuma PULSE paboTaeT npu HaxaTnm pyyKin BKIOYa-
Tens (6), Korga oHa HaXoAUTCA B KpaliHEM NIEBOM MOJNTOXKEHUN.

Mpumeyanue! YcrpoiicTBo MMeeT ABa Nepeknioyatens 6e30nacHoCTU U MOXeT GbiTb BBefjleHO B AeiiCTBUE
TOMNbKO TOTAA, KOFAa KpbllKa emKocTh Ans Kode (1) n emkocTb (8) c KpbiwwKoii (7) HaxoAMTCA Ha CBoeM MecTe.

NPUMEYAHUSA MO IKCMNYATALIMM YCTPOMUCTBA

D TMocne ncteueHns 60 ceKyHA HenpepbiBHOM PaboTbl KOGEMONKK, Nepes NOBTOPHbLIM BBEAEHNEM
B AefiCTBMe, ee He0OXOAMMO OCTaBUTb Ha HECKOSIbKO MUHYT 1A OCTbIBaHNA.

D Henb3sa aKkcnyaTMpoBaTh YCTPOWNCTBO OAHOPA30BO JOJIbLUE, YEM B TEUEHUE 1T MUHYTHI.

D Kaxpblii pa3 nepep uiCTKoN KopemosKku, nepeBeanTe Ha3aj Tamep B nosvyuio ,PULSE” n
OTKJIOUMTE ee OT NEKTPUYECKON CeTU.

D KpbiwKy emkocTy ans Kode (1) 1 eMKoCTb(3) HEO6XOAMMO CUCTEMATYECKM OUMLLATD OT OCaZiKa
Kode. EMKoCTb gns kode (3) He06X0ANMO UNCTUTD BNIAXKHOW TPAMOUYKON C fOOaBNEHNEM MO-
IoLLEeN KNAKOCTU. KpbILKY eMKoCTK Ana Kode (1) MOXHO MbiTb B TEMON BoAe € Ao6aBNeHNeM
MOIOLLEN XMAKOCTW. Mocne MOVKU KPbILKY HEOBXOAMMO CTapaTesibHO OMOIOCHYTb U OCTaBUTb
[N BbICbIXaHUA Nepe[] MOBTOPHOW YCTaHOBKOW HA YCTPOMCTBE.

BHUMAHUE! 3anpewaeTca MbITb KPbILUKY B 1OCY0MOEYHON MaLUUHe.

D BepxHuin cmanbiBaloWmin ANCK (2) 3aKpensieH B KodpemornKke Npu NOCPeAcTBe 3aXKNUMHOMO
npucnocobnerua. C Lenbio BbIHUMaHUA JUCKa U3 YCTPOWCTBA, HEOOXOAMMO BIIOXKUTb PYKY

13
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B eMKOCTb Ana Kode (3) 1 NPpOoKpYyTUTb BEPXHMIA CManblBatoWmiA ANCK (2) No Xoay YacoBom
CTPEenKN Takum 06pa3om, UToObl CUMBOJT «TPEYroIbHUKa» A Obl1 HanpaBieH Ha CMMBON
L, OTKPbITOTO 3aMKa” =f, a 3aTem BbIHYTb ANCK 13 KodeMonKu. MoHTax ocyLyecTeasieTcsa o6-
PaTHbIM CMNOCOGOM MO CPABHEHNIIO C OMMCAHHBIM.

Hv>XHUIA cManbiBalOLWMI OUCK 3aKpensieH B YCTPOMCTBE NOCTOAHHbIM 06Pa3oMO 1 He MOXeT
BbIH/MATbCS.

Jlio6ble peMOHTbI 060pPyA0BaHNA [OMKHbI OCYLLECTBAATLCA B aBTOPM30BAaHHOM MyHKTe cep-
BUCHOTO 06C/y>KUBaHNS.

BHUMAHUE! He ucnonb3yiite npu6op ana usmenbyeHus NuLieBbIX NPOAYKTOB, COAEPKALYMX Macno, Hanpu-
mep, opexoB. He ucnonb3yiite npu6éop Ana n3menbyeHna CIMILKOM TBepAbIX NPOAYKTOB, TAKUX Kak puc.

YNCTKA U TEXHUYECKUIA YXOA4

1. Mocne BbINOMHEHNA YNCTKN €MKOCTM Ans Kode, Heo6X0ANMO NPOU3BECTY YNCTKY CMasbliBa-
OLLEro ArCcKa (2) C MOMOLLbIO MSAFKOW LLETOUKMN.

Bo Bpemsa uncTkm cmanbliBatoLLero Arcka cobnogarite ocobyto OCTOPOXKHOCTb NPU KOHTaKTe
nasnbLeB C S1EMEHTaMN OCTPUS.

BHelwHVe 3n1emMeHTbl KOGeMONKN HEOOXOAVIMO YNCTUTD BIIaXKHOM TPAMOUKONA.

[lns YnNCTKM BHELWHeN YacTy Koprnyca KoGeMomnKu He NpuMeHsiTe abpasvBHbIe NacTbl, pac-
TBOPUTENY UM ApYrue CpefCcTBa, KOTOPbIE MOMYT 3HAUUTENIbHO MOBPEAUTD YCTPOMCTBO.

5. Huikorpa He norpy»aiite Koprnyc KodemosKun B BOAy Wi B ApYrue »XULKoCTu.

N

AW

BHUMAHUE! Bo Bpems BbInoNHeHUA KaKMX-N160 onepawyii, CBA3aHHbIX C yCTPOHCTBOM, OHO OMKHO GbITb OT-
KNIOYEHO 0T NEeKTPUYECKOI ceTh.

TEXHWYECKWUE AAHHbIE
MutaHune: 220-240B  50/60Ty
MowHocTtb: 100 B D
MakcumanbHoe Bpems HenpepbiBHO pa6oTbi: KB MAX = 60 cek.

YposeHb wyma: Lwa=901b
AnunHa ceteBoro wHypa: 0,95 M (yCTPONCTBO MMeeT MeCTo AN1A HAMOTKM CeTEBOrO LHYpa)

NPUMEYAHUE! Komnanua MPM agd S.A. octaBnset 3a co60il NpaBo BHeCEHUA TeXHNYECKNX
U3MEeHeHuil.

MPABUNbHOE YAANEHWUE MPOAYKTA

(ucnonb3oBaHHOE 3/1eKTPMYECKOe M 3NeKTPOHHOE 0CHALeHNe)

Monbwa 0603HaueHNe, pasmeLLaeMoe Ha ToBape yKa3blBAET, YTo NPOAYKT NOC/E MCTEYEHINA CPOKA MPUTOAHOCTY HeNb3A
BbIKIAbIBAT CAPYTVMM OTX0AaMM AOMALLIHEroXo3AicTBa. To6bl M36exaTb BpeAHOr0 BINAHINA HA OKPYKatoLLyto
Cpezy 1 3[0POBbe ftofieid, BCNIEACTBYE He KOHTPOANPOBAHHOrO YAaNeH 0TXOZAO0B, UCNONb30BaHHOE YCTPOICTBO
elyeT J0CTaBUTb B TOUKY NPUEMA NOAEPXKaHHOI AOMALLIHE TEXHVKY N COMMAcUTHCA Ha eé nepeayy Joma.
[lna nonyyeHna nospo6HoiA MHGopMaLMK Ha TeMy MecTa 1 criocoba 6e3onacHoro yaaneHna ANeKTpUYEcKIX
11 MEKTPOHHbIX OTXO[0B NOb30BaTENb JAOMKEH (BA3ATbCA € TOUKOA PO3HINYHOI NPOAAXM, UM C MeCTHbIM OTAeNom oXpaHbl
OKpy»atoLLiei cpezibl. ToBap HeNb3A BbIKUALIBATL BMECTe ¢ APYrMMI KOMMYHaNbHbIMM 0TX0AMM.
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BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3MEKHK
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[epes BUKOPMCTAHHAM YBaXXHO NMPOUMTaTe IHCTPYKLIO 3 ekcrinyaTalil.

ByzbTe MaKCcManbHO 06epeXXHi, AKLLIO NOOAU3Y NPUCTPOIO 3HAXOAATLCA AT,
He 3anuwante npunag 6e3 Harnady nig yac pobotu.

He BKOPUCTOBYWTE MOLLKOMKEHE 0OMaAHAHHA, TAKOXK AKLLIO MNOLIKOIKEHWIA
kabenb XVBNeHHsA abo BWKa - B LIbOMY BUMAAKY, BifAalTe NpUCTPIN B PEMOHT
B aBTOPV30BaHNIA CEPBICHAIN LEHTP.

He po3miLLyTe MpUCTPIN Y BOAI i HE AOMYCKaNTe HAMOKAHHA LWHYPa MVBNEHHA
ab0 BUIKM B 3BA3KY 3 PU3MKOM YPAKEHHA €NEKTPUYHIM CTPYMOM.

He cTaBTe MpuCTpii Ha rapAdi NoOBepXHi.

He BUKOPUCTOBYIMTE MPUCTPIN HE 33 MPU3HAYEHHAM.

3aBX /v BUAMaNTe BIUNKY 3 PO3ETKW, AKLLO NPUCTPIV HE BUKOPUCTOBYETHCA abo
nepes YMLLEHHAM.

He BMKOPMUCTOBYITE MPWAZ Ha BIAKPATOMY MOBITPI.

He BilLiaiTe LUHYP MBNEHHA Ha roCTPI Kpai | He 0MYCKanTe KOHTAKTY 3 TOCTPUMM
NOBEPXHAMM.

YHVKaTe KOHTAKTY PyK 3 PYXOMUMM YaCTUHAMM MIIMHKA.

BuKopVCTaHHA akcecyapis, He PEKOMEHA0BAHVIX BUPOOHUKOM, MOXe MPU3BECTM
[0 MOWKOLKEHD U TPABM.

[Mpvnan nNpy3HadeHunii TinbKn Ana NnobyTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

Lle 0bnaaHaHHA MOXe BUKOPVCTOBYBATVCA AiTbMM Y Billi HE MeHLLIE BOCbMU POKIB
Ta 0cobamm 3 0OMEXKEHUMM GIUUHIMM, NCUXIYHUMI MOMKIMBOCTAMM, @ TaKOX
0cobamu 3 bpakom OCBIAY i 3HaHHA 0bMaaHaHHA, AKLLO byae 3abe3neyeHnin Harnag
ab0 IHCTPYKTaX LLOAO BMKOPUCTaHHA 0bnafHaHHA be3neyrrM cnocobom, Tak
11106 NOBA3aHI 3 LM PY3KKK Oy 3po3ymini . [itam 6e3 HarnAady He A03BONEHO
BVKOHYBATW YUCTKY Ta TeXHIYHE 0OCNYroByBaHHA 0bnagHaHHs.

3BEpPHITb yBary, Wob AiTv He rpanuca 3 0bnagHaHHAM.

36epiraiiTe Npunag i 1oro WHyp B HEOCTYMHOMY /19 AiTelt BIKOM A0 8 POKIB MICLi.
ObnagHaHHA He NpU3HaYeHe Ana PobOTY 3 BUKOPUCTAHHAM 30BHILLHIX TaiMepiB
ab0 OKpemoi CYCTeMM ANCTAHLIMHOMO KepyBaHHS.

He BcTaHoBAIOMTE NpUiad NOBAM3Y eNeKTPUUHIIX i Fa30BKX MAUT, NalbHIKIB,
JYXOBOK i T.A.

BUiMaloum BUIIKY 3 PO3ETKM, HE TATHITb 3a LUHYP.

BMKOpPUCTOBYITE NPUCTPIN Ha PIBHIA CTINKIA NOBEPXHI.

He migkntoyanTe BUIKY 0 PO3ETKM MOKPVIMU PYKaMU.

15

2017-01-23 10:24:08 ‘




‘ MMK-05_instrukcja_v06.indd 16

D [Ina 6e3nekn cBOIX AiTell He 3anuLaiiTe AOCTYMHMI NaKyBanbHi MaTepianm
(MNaCTVKOBI NaKeTH, KAPTOHHI KOPOOKI,NEHOMNACT TOLLO).

D 3ACTEPEXXEHHA! He po3BonsiiTe manum AiTAM rpaTuch i3 niMBKolo.
IcHye 3arpo3a 3agyxu

onnc NPUCTPOK

Kpuwka emkocTi gna Kasu

3mentoyi ANCKK 3 HepXaBgitoyoi cTani
EMKICTb Ha 60 I KaBu

17-cTyniHYyacTa pyyKa perynioBaHHaA
TOBLYMHM NOMeNy MeneHoi KaBu

BMKOPUCTAHHA NPUCTPOKO

1. MomicTiTb KpULKY (7) Ha eMKiCTb ANnA meneHoi Kasu (8). MomicTiTb EMKICTb B KOpNyCi MIINH-
Ka (5).

2. 3HIMITb KPULLKY EMKOCTi Ana Kasu (1) 3 emkocTi (3).

3. MNoknagiTb NOXKOI 3epHOBY KaBa B EMKICTb (3). KinbKicTb BUKOpKCTaHOI KaBu Oyfe 3anexa-
TW Bif TUMY BUKOPUCTOBYBAHOI KaBW Ta iHAMBIAYanbHUX BNoAo6aHb. PekoMeHAYeTbCA ofjHa
YalHa NoXKa 3 BEpXOM Ha OfjHY YaLlKy KaBW.

4. BcTaHoBITb KpULLKY (1) Ha emKoCTi (3).

5. TloBepHiTb pyuKy AnA perynoBaHHA TOBLYMHW MOMeNny KaBu (4) B MOTPiOHE MONOXEHHS.
MpuncTpiit Mae 17-cTyniHyacTe perynoBaHHA TOBLMHN nomeny. [Topyy 3 py4Kkor 3HaxoAATbCA
nosHauku Big COARSE (kaBa rpyboro nomeny), gani MEDIUM (kaBa cepefiHbOro nomery), i
FINE (kaBa ToHKOro nomeny). Mixk BigMiTKaMmu Ha pyuLi perynioBaHHA Bif3HayeHi NPOMiXHi
NoNOXeHHA (Bifj3HaUeHi TOUKamu), Ha AKX BY TaKOXK MOXeTe BCTAaHOBUTW PYUKY, | TaKUM
YMHOM TOYHO Ha CBill CMaK PerynoBaTy TOBLLMHY MeJIeHOI KaBy.

Kopnyc

Bmukau / Tanmep

KpuiKa eMKOCTi Ana MeneHol Kasu
BucyBHa emKicTb Ana meneHoi KaBu

AW
© Now
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6. BctaHoBiTb TariMep (6) Ana Bubopy yacy poboTu (5-60 cek.) BiANoBiAHO A0 KinbKocTi 3acuna-
HoI KaBu. Po3amenioBaHHA Gyae KOPOTLUE, KOS M/ XOYEMO OTPUMATU FPyO03ePHUCTY KaBy, i
6inbLL AOBre, AKLLO KaBa MOBUHHa ByTy 3MonoTy ApibHilwe. My pekomeHZyEMO NprUCTOCyBa-

T BULLIEBKA3aHi HAaCTPOWKM A0 BNacHKX BNogobaHb, AKi HalbinbLw BiANOBiAHMM YNHOM Bif-

nosifgatoTb iHAMBIAYyanbHUM noTpebam.

BcTaBTe BUNKY B PO3ETKY eleKTpOMepeXi.

8. HaTucHiTb KHOMKY BMUKaya (6), KaBOMOJIKa NoyHe GyHKLiOHYyBaTW, 3epHa KaBu 3 EMKOCTI AnA
KaBW NOTPANJIAOTb Ha NepemMentolodi ANCKK, AKI Po3apiOHIOITL KaBy, a MOTIM KaBa NoTpa-
NNA€E B EMKICTb AN1A 3MeNieHoi KaBu (8).

9. fAKLWO 3 AKOI-HebyAb NPUYNHN HEOOXiAHO 3aTPVMaTL KABOMOJIKY B NMPOLeCi pO3MentoBaHHs
KaBW, HAaTUCHITb MOBTOPHO BMKKaY (6) abo noBepHiTb Ha3ag Taimep Ao no3muii «PULSE».
10.Konun KaBomosKa nepectaHe npawtoBaTy NiCNA 3aKiHYeHHA 06PaHOro Yacy, BUTATHITb LuTe-

rncesib 3 MEPEXEBOrO rHi3aa.

11. AKwWo HeobXiaHO 3MONOTM GiNblle KaBy, TO Nepes HaCTYMHUM BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO
noyekanTe He MeHLL, HiX 1 XBUNHY.

12.BUumncTiTh KaBOMOJSIKY MiC/1A KOXXHOMO 3aCTOCYBaHHSA, OCKIJIbKA B MPOTUNEXHOMY BUMAAKY
3aNIMLLIKM KaB/ MOXYTb YTBOPUTU FPYAOYUKM | 3a6pyAHNTI YeproBy NnopLito Kasu.

13. ina Toro, Wwob oTpMMaTK Uiy EMKICTb KaBu, HEO6XifHO MOSIOTU KaBy MPOTArOM MaKCMMarb-
HOro 103BoNIeHOro yacy (60 cekyHz). [poayKTMBHICTb MOMeny CTaHOBUTb 60 T / XB.

14.MpucTpint mae dyHKuito PULSE. OyHKuia PULSE npautoe npy HaTUCKaHHI pyykun BMUKaya (6),
KON BOHa 3HaXOAMUTbCA B KpaliHbOMY IBOMY MOMOMEHHI.

N

Mpumitka! Npucrpiit mae ABa nepemukavi 6e3nekm i Moxe 6yTi BBeAeHUI B Ail0 TiNbKN TOAI, KONKU KpULLIKa
emKocTi ana Kau (1) i emkicTb (8) 3 KpuiKoto (7) 3HaX0ANTHCA HA CBOEMY MiCLi.

MPUMITKM 3 EKCMAYATALIT NPUCTPOLO

D T[icnAa 3akiHueHHsA 60 cekyHa 6e3nepepBHOT PO6OTY KABOMOSIKU, Nepes MOBTOPHMM BBEAEHHAM
B [ito, 1T HEOOXiAHO 3aNVLLINTY Ha KiflbKa XBUJINH /19 OXONOAMKEHHS.

D He MoXHa ekcnnyaTyBaTyi NPUCTPI OAHOPA30BO JOBLUE, HiXK MPOTArOM 1 XBUNMHW.

D Llllopasy nepep uniLeHHAM KaBOMOJIKU, NepeBesiTb Ha3ag Taimep B nosuuito «PULSE» i Big-
KMOYiTb 1T Bif @NeKTPUYHOI MepeXi.

D Kpuwwky emkocTi gnsa kasu (1) i emKicTb (3) HEOOXiZHO CCTEMATMYHO OUMLLIATY Biff OCaAy KaBu.
EMKICTb ANA KaBu (3) HEOOXiAHO YMCTUTI BOMOFOIO FAHUIPOYKOI0 3 JoAaBaHHAM MUIOYOT pign-
HW. KpULKy EMKOCTi AnA Kaeu (1) MOXHa MUTK B TEMNIN BOAI 3 AOAABAHHAM MUIOYOI PIANHN.
Micna MUIAKN KPULIKY HeOOXiAHO CTapaHHO OMOJIOCHYTU | 3aMLWINTY ANA BUCUXaHHA Nepeq,
NMOBTOPHOI YCTAaHOBKO Ha NMPUCTPOI.

YBATA! 3260poHAETbCA MUTH KPULLKY B MOCYAOMUITHIA MaLUMHi.

D BepxHili 3mentotounin AUcK (2) 3aKpinneHunin B KaBOMOJIL 3a AONOMOrO 3aTUCKHOTO NPUCTOCY-
BaHHA. 3 MeTOI0 BUNMaHHA AKCKa 3 MPUCTPOLO, HEOOXiAHO BKNACTH PYKY B EMKICTb ANA KasW (3)
i NPOKPYTUTY BEPXHili 3MeNtoUni ANCK (2) MO XOAY FOANHHMKOBOI CTPINKI TakUM Y/HOM, o6
cmBon «TpVIKyTHI/IKa»A6yB Hanpae/ieHNIn Ha CUMBOJ, BIKPUTOrO 3aMKa @f", a norim BuitHATK
[NCK 3 KaBOMOJIK/. MOHTaX 3[iICHIOETbCA 3BOPOTHVIM CMOCOOGOM B MOPIBHAHHI 3 OMMCAHUM.

D HwKHil 3mentolounii ANCK 3aKPiNIeHnin B NPUCTPOI MOCTIMHUM YMHOM | He MOXKe BUAMATUCA.

D bByab-AKi peMOHTM ycTaTKyBaHHA MOBWHHI 3[iNCHIOBATNCA B aBTOPM30BaHOMY MYHKTi cepBic-
HOro 06cyroByBaHHs.

17
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YBATA! He BuKopuctoByiite npunap AnA NoApi6HeHHA XapuoBuX NPOAYKTIB, L0 MiCTATb Onilo, HaNpuUKNag,
ropixie. He BukopucToByiiTe npunaa ana noapi6HeHHA 3aHaATO TBEpAUX NPOAYKTIB, TAKUX AK PUC.

YULLEHHA | TEXHIYHUA pornaan

—

MicnA BUKOHAHHA YNCTKN EMKOCTI 1N1A KaBu, HEOOXiAHO NPOBECTN YUACTKY 3MEIIOYOro ANC-

Ka (2) 3a 4ONOMOrow M'AKOI LiTOUKM.

. Mg Yac YNCTKM 3MEeNIoYOro AUCKa AOTPUMYINTECH OCOONNBOI OOEPEXHOCTI NPU KOHTAKTI
nasbLiB 3 eneMeHTaMu BiCTpA.

. 30BHiLUHi ef1eMeHTV KaBOMOJKIN HEOOXiIHO YUNCTUTIN BOSIOTOO FaHUipKOI0.

. [lnA ynweHHA 30BHIWHbOI YaCTVHM KOpryca KaBOMOJIKM, He 3aCTOCOBYITe abpasynBHi nactu,
PO3YMHHUKIM 260 iHLLi 3aC06U, AKI MOXKYTb 3HAUHO MOLLIKOANTN NPUCTPINA.

5. Hikonu He 3aHyploiTe KOpnyc KABOMOJIKM B BOAY abo B iHLLi PignHW.

N

AW

YBATA! Mia yac BUKoHaHHA 6yAb-AKUX onepauiii, NOB'A3aHNX 3 NPUCTPOEM, BiH Ma€ 6yTn BigKknlueHm Big
eNeKTPUYHOI Mepexi.

TEXHIYHI AAHI

MuBnenHa: 220-240 B 50/60 'y
NoTyxHicTb: 100 BT D

MakcumanbHum yac 6esnepepBHOi po6oTu: KB MAX = 60 cek.

PiBeHb wymy: Lya =90 gb
[oBxnHa MmepexeBoro wHypa: 0,95 M (MpUCTPil Ma€ MicLie ANA HAMOTYBaHHA MEPEXKeBOro
LHypa)

MPUMITKA! Komnania MPM agd S.A. 3anuwae 3a co60t0 npaBo BHeCEHHA TEXHIYHMX 3MiH.

NMPABUNbHA YTUNI3ALIA TOBAPY
(BMKOpPWCTaHe eNneKTpuUHe i eNeKTpoHHe 06/1aAHaHHS )

MNonbwa [To3HaueHHA po3MmilLeHe Ha NPOAYKTI BKA3ye, WO NPOAYKT NicNA 3aKiHYeHHA TepMiHy KOPUCTYBaHHA

He Tpeba BUKMAATY 3 IHWMMMN BiAXOAAMM, LLO NOXOAATb 3 AOMALLHIX rocnogapcts. LLobu yHuKkHyTH

E LIKIAAUBOTO BNAMBY HA HABKOMMLIHE CepefioBuLLe | 340POB'A N0AeiA Y HACNIAOK HEKOHTPOIbOBAHOT

yTUni3auii BiAxodiB, BMKOpUCTaHe 06MafHaHHA Cif BIAAATM Y NYHKT NPUAMAHHA BUKOPUCTAHOT

EEEE  J0MaLLHbOI TeXHiKy, ab0 3aABUTY MO iioro nepeaauy Ha somy. [Ind ogepxaHHa 40AaTKoBoi iHpopmauii

Ha Temy Micus i cnocoby 6e3neyHoi NiKBifaLii enekTPUUHIX i eNeKTPOHHIX BiAXOAIB KOPUCTYBAY MOBUHEH 3B'A3aTnCA

3 TOUKOI0 po3pibHOro Npogaxy, abo micuesum Bigainom oxoponu cepesouLLa. PoAYKT He MOXHa BUKUAATH pazom
3 iHLWKUMKM KOMYHaNbHUMIA BiAX0AaMMU.
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NURODYMAI SAUGIAM APTARNAVIMUI

PrieS pradedami naudoti tiksliai perskaitykite aptarnavimo instrukcija.

Bukite labai atsargus, kai netoliese jrenginio yra vaikai.

Nepalikite dirbancio jrenginio be prieziaros.

Nenaudokite sugadinto jrenginio ir tuomet, kai pazeistas maitinimo laidas arba

kiStukas -tokiu atveju atiduokite jrenginj remontui jgaliotai remonty dirbtuvei.

Dél rizikos suzaloti elektros srove nedékite jrenginio j vandenj ir neleiskite, kad

suslapty maitinimo laidas arba kistukas.

Nestatykite jrenginio ant karsty pavirsiuy.

Nenaudokite jrenginio kitiems tikslams, nei jis skirtas.

Visada, kai nenaudojate jrenginio arba pries valyma iStraukite kiStukg is elektros lizdo.

Nenaudokite jrenginio lauke.

Nekabinkite maitinimo kabelio ant astriy briauny ir neleiskite, kad liesty astrius

pavirsius.

D Nelieskite rankomis judanciy maltnélio daliy.

D Aksesuary panaudojimas, kuriy nerekomenduoja gamintojas, gali pazeisti jrenginj
arba sukelti kiino suzalojimus.

D Jrenginys skirtas naudoti namuose

D Siuo jrenginiu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir Zzmonés su fizine, judéjimo ir protine
negalia, Zmonés su neatitinkamomis Ziniomis ir patirtimi tuomet, kai yra prizidrimi
arba buvo paruosti ir apmokyti ir supranta kylancig grésme. Vaikai neturety atlikti
jrenginio valymo ir priezitros darby be suaugusiyjy priezidros.

D Reikia atkreipti démes; j vaikus, kad nezaisty su jrenginiu.

D Laikykite jrenginj ir jo laidg vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

D Jrenginys néra skirtas darbui su iSoriniais laikmaciais ar atskira nuotolinio valdymo
sistema.

D Nestatykite jrenginio arti elektrines, dujinés viryklés, degikliy, orkaiciy ir pan.

D Netraukite kiStuko is elektros lizdo uz laido.

D Naudokite jrenginj ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

D Nekiskite kistuko j elektros lizdg su drégnomis rankomis.

D Laikyti jasy vaikai saugus: nepalikite jokiy pakuotés lengvai prieinama (pvz plas-
tikiniai maideliai, kartoninés dézés, polistirolo jdéklai, ir tt) dalis.

D DEMESIO! Niekada neleiskite vaikams zaisti su plastikine plévele ar

maisy. Uzspringti / uzdusimas pavojus!

19
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Talpos kavai dangtelis
Nerudijancio plieno malimo elemen-
tasZ

Korpusas

Jungiklis/Laikrodis

Maltos kavos indo dangtelis
IStraukiamas indas sumaltai kavai

% Now»

Talpa 60 g kavos
17 lygiy maltos kavos smulkumo regu-
liatorius

JRENGINIO NAUDOJIMAS

1.
2.
3.
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Uzdékite dangtelj (7) ant indo sumaltai kavai (8). Jdékite indelj j malnélio korpusa (5).
Nuimkite kavos talpos dangtelj (1) nuo talpos (3).

|pilkite Saukstelj kavos pupeliy j talpa (3). Panaudotos kavos kiekis priklausys nuo naudoja-
mos kavos rasies bei individualiy pomégiy. Rekomenduojamas vienas kaupinas saukstelis
vienam puodeliui kavos.

. Uzdékite dangtelj (1) ant talpos (3).

Pasukite malamos kavos smulkumo reguliatoriy (4) iki norimos pozicijos. Jrenginys turi 17 ly-
giy malimo smulkumo reguliatoriy. Salia reguliatoriaus yra zenklas COARSE (kava malama
stambiai), MEDIUM (kava malama vidutiniskai), iki FINE (kava malama smulkiai). Tarp Zenkly
ant reguliatoriaus yra pazymétos tarpinés pozicijos (pazymétos taskuciais), ant kuriy irgi ga-
lima nustatyti requliatoriy ir tokiu blidu preciziSkai pagal savo pomégius nustatyti malamos
kavos smulkuma.

. Nustatykite laikrod;j (6), jeigu norite pasirinkti darbo laika (5-60 s.), atitinkamai pagal jpiltos

kavos kiekj. Malimas bus trumpesnis, jeigu norime stambiai sumaltos kavos, o ilgesnis, jeigu
kava turi bati sumalta smulkiai. Rekomenduojama pritaikyti Siuos nustatymus pagal savo po-
meégius, atitinkancius individualiems poreikiams.

|kiskite kistuka j elektros lizda.
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8. Paspauskite jungiklj (6), maltnélis pardés veikti, kavos pupelés is talpos kavai pateks ant ma-
lanciy raty, kurie susmulkins kava, o po to kava pateks j sumaltos kavos inda (8).

9. Jeigu dél kokiy nors priezasciy turite sustabdyti maltnélj kavos malimo metu, paspauskite
dar karta jungiklj (6) arba grazinkite laikrodj j pozicijg ,PULSE".

10.Kai malanélis nustos dirbti praéjus nustatytam laikui iStraukite kistuka i$ elektros lizdo.

11. Jeigu norite sumalti daugiau kavos, pries kita jrenginio jjungima palaukite bent 1T minute.

12.13valykite malunélj po kiekvieno panaudojimo, nes gali likti kavos gabaliuky ir jie gali uztersti
kita kavos porcija.

13.Norédami gauti visg indelj kavos, kava malkite maksimaliai per leisting laika (60 s.). Malimo
nasumas tai 60 g/min.

14.|renginys turi funkcija PULSE. Funkcija PULSE veikia paspaudus jungiklj (6), kai yra krastutinéje
kairéje padétyje.

Démesio! Jrenginys turi du saugumo jungiklius ir gali bti jjungiamas tik tuomet, kai talpos kavai dangtelis (1)
bei talpa (8) su dangteliu (7) yra savo vietoje.

PASTABOS SUSIJUSIOS SU JRENGINIO NAUDOJIMU

D Praéjus 60 sekundziy nenutrikstamo maltnélio darbo, jj reikia palikti kelioms minutéms
atvésti pries kita jo jjungima.

D Negalima jrenginio jjungus naudoti ilgiau, nei 60 sekundziy.

D Pries kiekvieng malanélio valyma, grazinkite laikrodj iki ,PULSE” pozicijos ir iSjunkite i$ elektros
tinklo.

D Talpos kavai dangtelj (1) bei talpa (3) reikia reguliariai iSvalyti, kad nelikty kavos likuciy. Talpa
kavai (3) reikia valyti dregnu skuduréliu su trupuciu indy ploviklio. Talpos kavai dangtel;j (1)
galima plauti siltame vandenyje su trupuciu indy ploviklio. ISplovus kruopsciai nuskalauti ir
palikti, kad isdziaty pries kitg jrenginio sumontavima.

DEMESIO! Negalima dangtelio plauti indaplovéje.

D Virsutinis malimo elementas (2) maltnélyje pritvirtintas gnybtu. Siekiant isimti elementa is
jrenginio, reikia jdéti ranka | talpa kavai (3) ir pasukti virSutinj malimo elementa (2) pagal
laikrodzio rodykles tiek, kad ,trikampio” zenklas A baty nukreiptas ,atviros spynos” zenklo
link =f*, paskui iSimkite malimo elementg i$ maltnélio. Montavimas atliekamas atvirksciai, nei
aprasyta auksciau.

D Apatinis malimo elementas jmontuotas jrenginyje ir negali bati iSimamas.

D Visijrenginio remontai turi bati atliekami jgaliotame remonty punkte.

DEMESIO! Nenaudokite jrenginio maisto, kuris turi pvz., riesuty, aliejaus, malimui. Nenaudokite jrenginio per-
nelyg kiety produkty, pvz. ryziy, malimui.

21

2017-01-23 10:24:10 ‘




VALYMAS IR PRIEZIURA

ISvalius talpa kavai, iSvalykite malimo elementg (2) minkstu Sepetéliu.

. Malimo elemento valymo metu bukite atsargus su pirStais su aSmeny elementais.

ISoriniai maltnélio elementus valykite drégnu skuduréliu.

. I3orinio korpuso valymui nenaudokite abrazyviniy pasty, tirpikliy i/arba ir kity priemoniy,
kurios gali pazeisti jrenginj.

5. Niekuomet nedékite jrenginio j vandenj arba kitus skyscius.

BWN =

DEMESIO! Jrenginys turi biti atjungtos nuo elektros tinklo atliekant tokius veiksmus.

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimas: 220-240V  50/60 Hz
Moc: 100W D

Maksimalus nenutrikstamo darbo laikas: KB MAX = 60s.
Triuksmo lygis: Lwa= 90dB
Maitinimo laido ilgis: 0,95 m (jrenginys turi vieta maitinimo laidui susukti)

DEMESIO! Jmoné MPM agd S.A. pasilieka teise keisti techninius parametrus.

u

TAISYKLINGAS GAMINIO ATLIEKY SALINIMAS (elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos)

Lenkija Antgaminio pavaizduotas simbolis reiskia, kad Sio gaminio atlieky negalima 3alinti su kitomis namy akyje
generuojamomis atliekomis. Siekiant iSvengti kenksmingo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj kelia
nekontroliuojamas atlieky Salinimas, panaudota gaminj reikia pristatyti j buitinés technikos atlieky

s Priémimo vieta arba kreiptis dél atlieky paémimo iS namy. Dél iSsamesnés informacijos apie saugaus

elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo budus ir vietas naudotojas turi kreiptis j mazmeninés prekybos vieta
arba vietos valdzios organo aplinkos apsaugos skyriy. Sios gaminio atlieky negalima Salinti kartu su komunalinémis
atliekomis.

22
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OAHTIEX AZDAAEIAZ

D AlaBAOTE IPOCEKTIKA OLUTO TO EYXELPIBLO TIPLV XPNOLUOTIOLOETE TN CUCKEUN.

D Anaiteital oTevr TapakoAoUONon OTav XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O

nmaudia.

D Mnv adrvete Tn cUOKEUN evepyoroLnpeévn Otav Sev emttnpeite.

D Mnv XpnOLUOTOLELTE TN CUOKEUN €AGV £XEL UTIOOTEL {NULA, 1) TO KAAWSLO

tpodobdoaiag f to BUopa £XeL UTTOOTEL {NULA - ETULOTPEPTE TN CUOKEUT YL

EMLOKELT o€ €0UCLOS0TNUEVO KEVTPO GEPPLC.

D Mn BuBilete tn ouokeun, To KAAWSLO kAL To BUOHO OTO VEPO AOYW TOU

KwvdUvou nAektpomAnéiag

D Mnv tomoBeteite th cUOKEUH O€ BEPUECG ETLPAVELEG.
D Mnv XxpnoLUOTOLELTE TN CUOKEUT yia S1opOPETIKOUG OKOTIOUC ato O, Tt =
oXeSLAOTNKE.

D Madvtote amocuvSOE£ETe TN CUOKEUN Ao TN IPila Ot eV XPNOLUOTOLELTOL 1

TipLV artd tov KaBapLopo.

D Mnv xpnotpormnoleite Tn cUOKEUN o0& EEWTEPLKOUG XWPOUC.

D Mnv tomoBeteite 10 KAAWSLO TTAVW Atd ALYUNPES AKPES KAL KPATHOTE TO

HaKPLA artd KAUTEC ETILDAVELEC.

D Kpatriote ta X€pLot 0O¢ HOKPLA ATTO TA KWVOUEVOL MEPN TOU HUAOU.

D Mo va anoguyete tov kivbuvo BAABNG 1 TPAUHUATIOMOU, XPNOLUOTIOLELTE

TIAVTOTE Ta €€QAPTILOTO TTOU CUVLOTA O KATAOKEUOOTAG.

D Autr n cuoKeUN £XEL OXESLAOTEL LOVO yLa OKLAKH XpPrion.

D H ouokeun autr Sev ipoopiletat yLa xprion armo motdid KATw Twy 8 ETWV KaL aro

OTOMOL UE UELWHEVEC CWHATIKEC, ALGONTNPLAKEG 1} SLAVONTIKEC IKOVOTNTEG N EAAELYIN

EUMELPLAG 1) YVWONG, EKTOC £AV ETBAEMOVTE 1| TOUG £XoUV 600l 08Nyleg OXETIKA UE

NV aodaAr Xprion TG CUOKEUNG arto UTELBUVO GITOLLO Lo TNV 0l0PAAELA TOUG KOl

£POOOV EXOUV KATAVONTEL TOUG OXETIKOUC KIVOUVOUG.

D Ta maubia Oa mpémet va emiPBA€novral yo va BeBatwbdeite otL Sev mailouv pIE TN GUOKEUH.
D AroBnkeVOTE T GUOKEUT KOL TO KAAWSLO TNG LOKPLAL OTto TIOUSLA KATW TWV 8 ETWV.

D H cuokeun Sev mpoopiletal yia xprion pe eEWTEPLKOUG XPOVOSLOKATTEG /) EEXWPLOTA
OoUOTHUATA TNAEXELPLOUOU.
D Mnv tonoBeteite TN CUOKEUN KOVTA O NAEKTPIKES KOUTIVEG Kall EOTIEG AEPiOU, KAUOTAPEC,
dboupvouc KA.
D Mnv tpaBdrte to BUoua kpatwvtag to Kahwdio Tpododoaoiac.
D Xpnotpomnouriote T cuokeur| o eMmimedn kat otaBepr eMLpAVELL.
D Mn ouvbéete to BUopa pe Bpeypéva xéptLa.
D Kpatrote ta nawsid oo aodadi: pnv abAVETE TUAKATO TS CUOKEL GG EUKOAX
nipocBactua (m.x. TAQOTIKEG CAKOUAEG, KOUTLA OTtO XAPTOVL, EVOETA TTOAUGTUPEVIOU KATL.).
D NPOZOXH! Mnv adnrvete ot ta ratdid va nailouv He MAAOTIKEG PLAAEG R
oakoUAEgG. Kivduvog niviypou / aocduéiog!
_ 23 _
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MNEPIFTPA®H THZ ZYZKEYHZ

1.  KdAuppa doxeiou kagpé 5. Zwpo

2. Avoteidwta paxaipla aAéoewg 6. Awakéntng / PoAét

3. Aoxeio yia 60 g kapé 7.  Kd&Auppa doxeiou aheopévou Kagpé

4.  AakTtUMOG pUBUIONG dAeong kaé 17 8. Aoxeio agaipeong yla aAeopévo
BnudTwy KaQé

XPHZH ZYZKEYHZ

1. TonoBetnote To KdAUPHA (7) oTo Soxeio yia oAeopEvo Kage (8). TonoBeTACTE TO SoXEi0 OTO CWHA TOU
HUAou (5).

2. Agaipéote To KAAUpHa Tou doxeiou kagE (1) and To doxeio (3).

3. PiEte kOKKOUG KaE pe éva KOUTAAL pé€oa ato doxeio (3). H noodTnTa Tou KaE e€aptdtal and Tov TUno
KOQE KOL TIG OTOMKEG NPOTIUACELG. XPNOONOIAOTE £Va KOUTAAGKL TOU YAUKOU ava @ATAvL KOQE.

4. TonoBetioTe To KAAUpA (1) oTo doxeio (3).

5. PubBuiote Tov dakTUAIO pUBLIONG TNG GAeong Tou Kage (4) oe wa embupnth 6€on. H ocuokeun ival
€ZONAOPEVN e UNXaVIoU6 puBong dAeong ka@e 17 Bnudtwy. AkodouBwvTtag TI§ onudvoelg yipw and 1o
Kouuni puBuIong, pnopeite va aAAdgeTe tn otddun dheong and COARSE (xovtpokoppévo kage) oe MEDIUM
(neoaio ka@é) o FINE (wilokoppévog Kagég). MeTagl Twv onpdvoewy yupw and tTov SakTUALo puBuIong
pnopeite va Beite TIG eVOLAPEDES BETELG (ONUELWHEVEG LIE KOUKKIDEG) NOU 0AG ENTPENOUY VA
NPOCAPHOCETE TO NNEDO AAEONG AKPIPWG VIO VA TAPLAEETE TIG OTOUIKEG 0AG AVAYKEG.

6. PuBpioTe 10 poAdL (6) yia va enNEEETE Tov Xpdvo AetToupyiag (5-60 deutepdAenTa) nou eivat KATGAANAOG
yla tTnv noootTnTa ka@eé. H dadikaaia GAeong eival no ypAyopn yla TOV XOVTPOKOUUEVO KAPE Kal
NEPLOCOTEPO VIO TOV AENTOKOUHEVO. ZaG CUHPBOUAEUOULE VO NPOCAPHOCETE QUTEG TIG PUBUIOELG OTIG
OIKEG 0OG NPOTIUACELG.

. BdAte to Buopa otnv npica.

. Méote To NAAKTPO eKKivnong (6), o pUAOG apxilel va AetToupyei Kal KaBWS ot KOKKOL Ka@E aAéBovTal, 0
Ka@EG péet aTo Soxeio yia aheapévo Kage (8).

9. Edv ywa kdnoto Aoyo npéneL va OTAORATACETE TO HUAO KATA TN dladikaoia dheong, natnote Eavd To

koupni évapgng (6) ) yupiote To poAdL otn B€on “PULSE”.

(]
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10. Otav o puAog otapatioel va Asttoupyel adol mepdoet o kaBopLlopévog xpdvog, adalpeote
o0 Buopa amno tnv npila.

11. Av XpelaoTel va ONECETE TIEPLOCOTEPO KADE, TIEPLUEVETE TOUAAXLOTOV 1 AeTTO.

12. KaBapiote T0 HUAO HETA o KABE xprion, Kabwg ta utoAeippata kade pnopel va
OXNUATIOOUV KOUUATLA KOL VAL XAAQGOUV TNV EMOMEVN TIAPTIOA TOU KADE.

13. MNa va yepioete 0AOKANPO To §0XEO TOU KadE, AAETTE TOV KAPE yLa TOV PEYLOTO
ETUTPEMOUEVO XPOVO (60 Seutepdernta). H tkavotnta dheong eivat 60 g / Aemto.

14. H cuokeun eival e€omAtopévn pe Aettoupyia PULSE. H Asttoupyia PULSE €ekivd e TO TTaTnua
Tou Slakomtn (6), otav Bpioketal otnv o aplotepn B€on.

Inueiwon! H cuokeun givaw e§omtAtopévn pe U0 Slakomnteg aodaleiog Kot Lopei va AettoupyrosL povo
otav to KdAuppa tou Soxeiov Kadé (1) kat o mepLékTng (8) pe KAAUppa (7) eival otn B€on Ttou.

ZHMEIQZEI> TIA THN XPHZH

D Metd and 60 sutepdAemta cuvexoUg Aettoupyiag, adrote to LUAO yla Alya Aemtd va
KPUWOEL TIpLV EavapyiostL.

D Mnv xpnotluomnoleite th cuokeun meplocotepo amd 60 deutepolemnta tn dopd.

D Mpw kaBapioete Tov LUAO, yupiote To poAdL otn Béon "PULSE" ka amocuvS£ate th GUOKEUH.

D To kdAuppa tou Soxeiou kade (1) kat to oxeio (3) mpémet va kabBapilovtal TAKTIKA amnd
uTtoAeippata kade. O meplékTng KadE (3) mpénet va kabapiletal pe uypo mavi pe vypo MAUONG.
To k&@Auppa Tou oxelou kade (1) propel va MAUBEel og Leotod vepd pe vypod MAUoNG. Adou
TAUVETE, EEMAUVETE TIPOOEKTIKA TO KATIAKL KAl AprjOTE TO VA OTEYVWOEL TIPLV CUVOPHOAOYNOETE
™ povada fava.

MPOZOXH! Mnv niAévete To KGAuppa 6to MAVVTHPLO

D To avwtepo otéhexog dAeonG (2) sival OTEPEWHEVO HECA OTOV UAO XPNOLLOTIOLWVTAG EVal
olVdeopo odLyktrpa.la va apalpEcETe Ta payaipLla amo Tn CUCKEUH, TOTIOBETNOTE TO XEPL 0AG
oto Soxeio kadé (3) kat yupiote To emdvw akpo dAeong (2) Sefldootpoda £ToL WOTE TO oAU
"tplywvo" va kateuBUveTaL tpog TNV €VOeLén "avolxtric KAELWSapLdc" Kat ot CUVEXELD
adalpgote Ta poyaipla arod to woAo. H cuvappoAoynaon yivetal pe tnv avtiBetn oslpd.

D To katwtepo payaipt dAeong elval OTEPEWUEVO HOVIHA LEOQ OTN HoVAda Kat Sgv pmopel va
adatpedel.

D Onoladnmote eniokeur Tou £€OMALOUOU TIPETEL VAL YiveTal amnd e£0UCLOS0TNUEVO TEXVIKO.

NPOZOXH! Mnv XpNOLLOTOLEITE TN CUCKEUN yLot AAECH TIPOLOVTWYV TIOU TIEPLEXOUV AASL, TL.X.
ZHPOI KAPIMOI. Mn XpnGLHOTIOLEITE TN CUOKEUN yLot AAECH GKANPWV POTOVTWY OTwG To PUTL.

KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPH2H

Adou kaBapioete To Soxelo Tou kKadE, kabaplote To LUAO AAeonG (2) pe pa padakr Boluptoa.
Katd tov kabaplopod tou HUAOU OITOUOKPUVETE Ta SAXTUAG oag oo Tig AeTtibeg.
XpNGOLUOTIOLOTE LYPO TIAVL VLA TOV KOBOPLOUO TWV EEWTEPLKWY EMLPAVELWY TOU MUAOU.

o tov KaBapLopd TOU CWHATOG NV XPNOLLOTIOLELTE AELAVTIKEG TTAOTEG, SLOAUTEG KAl GANOUG
TLOPAYOVTEG IOV UTOPEL Vo TTpoKaAEGOUV HovLUn BAARN otn povada.

5. Mn BuBilete T0 cwpa ToU HUAOU OTO VEPO 1 0 GO UYPAL.

el

NPOZOXH! AocuVS£0TE TN CUCKEUN TIPLV EKTEAECETE OMOLASTIOTE EVEPYELQL.
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TEXNIKA AEAOMENA

Mapoxn nAektpikol pevpatog: 220-240 V 50/60 Hz

loxug: 100 W c € D
MéyLotog Xpovog cuvexoug Aettoupyiag: KB MAX =60 s.

Eninedo BopUBou: Lya= 90 dB

Mnkog tou kaAwdiou tpododociag: 0,95 m (n cuokeun €xel pa B€on yla va

TUAlyete o KOAWSLO Tpododoaoiag)

SHMEIQZH! H MPM AGD S.A. Statnpei To Sikaiwpa Tpomonoinong twv TeEXVIKWY dedopévwv!

\E|

KATAAAHAH ANOBOAH MPOIONTOZ (am6BAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVLKOU £E0TALGHOU)

GREECE AuTto to cUpBoAo urtodnAwveL OTL To TPOLoV, HETA TNV SLapkeLla LwnG TOu, SEV PETEL VAL
aroBANnBel palL pe dAAa owklakd aropAnta. Mo va anopuyete emBAapeic embpdoelg
oto neptBarlov kabwg kat otnv avBpwrivn uysia Aoyw aveEéleyktwy amoBAitwy,
TETAETE TN CUOKEUT AITOBAATWY OTO CNUELO ATTOBOARG OLKLAKWY GUOKEUWV 1 avapEpeTal

mmmmmm TNV GUANOYH TOU Q70 TO OTtiTL.

Mo va AaBete avaAuTikEG TANPOOPLEG OXETIKA e TNV TomoBeaia Kal Tov Tpomo andppudhng twv
artoBARTWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU eEOTALOMOU pe aodaAr TPOTO, ETUKOWWVAOTE LE TO
KQTAOTNHA ALAVLKAG TTWANGNG 1 TO TOTILKO TUAKA Tpootaciag meptBAAAovTog. Mnv amoppintete t
GUOKEUN e GAAQ QOTIKA artoppippata.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy s>/

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide
range of other mI#»M/ appliances

XKenaem nosyyums y0080bCMBUE OM UCNOJIb308AHUSA HAWE20 NPOOYKMaA
U npuzsiawaem 80cNo1b308dMbCsA WUPOKUM KOMMePYeCKUM NpeodsioxeHuem
KoMnaHuu mPem

baxaemo 3a0080/1eHHA 8i0 KOPUCMYBAHHA HAWUM MOB8APOM i 3aNPOWYEMO
CKOpUCMAamuca 3 WuUpoKoi mopzosoi Npono3uyii KoMnaHii mIF>me |

Gerbiami klientai, mes tikimés, kad Jus busite patenkinti jsigije masy gaminj,
ir kvieciame pasinaudoti kitais plataus jmonés MmI#PMMI/ asortimento pasitlymais

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272
www.mpm.pl
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